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Le 27 juillet 2015, le Conseil d’État, section de législation, a été invité par la 
Ministre des Affaires sociales à communiquer un avis sur un projet d’arrêté royal ‘modifiant les 
articles 1er, §§ 3, 4bis, II, A, 4ter et 7, 9, c), 12, §§ 1er, c), et 3, 7°, 14, a), 14, d), 14, h), § 2, 19, 
§ 5quinquies, 20, §§ 1er et 2, 21, § 1er, 22, II, b), 24, § 10, et 25, §§ 1er et 3, de l’annexe à l’arrêté 
royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations de santé en matière 
d’assurance obligatoire soins de santé et indemnités’. 

Le projet a été examiné par la deuxième chambre le 30 septembre 2015. La 
chambre était composée de Pierre VANDERNOOT, président de chambre, Martine BAGUET et 
Luc DETROUX, conseillers d’État, Christian BEHRENDT et Marianne DONY, assesseurs, et 
Bernadette VIGNERON, greffier. 

Le rapport a été présenté par Jean-Luc PAQUET, premier auditeur. 

La concordance entre la version française et la version néerlandaise a été vérifiée 
sous le contrôle de Pierre VANDERNOOT. 

L’avis, dont le texte suit, a été donné le 30 septembre 2015. 

* 

Op 27 juli 2015 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de Minister van 
Sociale Zaken verzocht een advies te verstrekken over een ontwerp van koninklijk besluit ‘tot 
wijziging van de artikelen 1, §§ 3, 4bis, II, A, 4ter en 7, 9, c), 12, §§ 1, c), en 3, 7°, 14, a), 14, d), 
14, h), § 2, 19, § 5quinquies, 20, §§ 1 en 2, 21, § 1, 22, II, b), 24, § 10, en 25, §§ 1 en 3, van de 
bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de nomenclatuur van 
de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging 
en uitkeringen’. 

Het ontwerp is door de tweede kamer onderzocht op 30 september 2015. De kamer 
was samengesteld uit Pierre VANDERNOOT, kamervoorzitter, Martine BAGUET en Luc DETROUX, 
staatsraden, Christian BEHRENDT en Marianne DONY, assessoren, en Bernadette VIGNERON, 
griffier. 

Het verslag is uitgebracht door Jean-Luc PAQUET, eerste auditeur. 

De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van het advies is 
nagezien onder toezicht van Pierre VANDERNOOT. 

Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 30 september 2015. 

* 
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PRÉAMBULE 

 L’article 35, § 1er, de la loi ‘relative à l’assurance obligatoire soins de santés et 
indemnités’, coordonnée le 14 juillet 1994, a également été modifié par la loi du 
13 décembre 2006, dont il convient dès lors d’ajouter la mention dans le premier alinéa du 
préambule de l’arrêté en projet. 

DISPOSITIF 

Article 1er 

 L’article 1er de l’annexe à l’arrêté royal du 14 septembre 1984 ‘établissant la 
nomenclature des prestations de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et 
indemnités’ a été modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 24 août 2014, de sorte que c’est 
cette date qui doit être mentionnée dans la phrase liminaire. 

Article 8 

 L’article 20 de la même annexe a été modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 
19 avril 2014, de sorte que c’est cette date qui doit être mentionnée dans la phrase liminaire. 

Article 9 

 L’article 21, § 1er, de la même annexe a été modifié en dernier lieu par l’arrêté 
royal du 8 décembre 2013, de sorte que c’est cette date qui doit être mentionnée. 

Article 12 

 L’article 25 de la même annexe a été modifié en dernier lieu par l’arrêté royal du 
19 avril 2014, de sorte que c’est cette date qui doit être mentionnée dans la phrase liminaire. 

* 
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AANHEF 

 Artikel 35, § 1, van de wet ‘betreffende de verplichte verzekering voor 
geneeskundige verzorging en uitkeringen’, gecoördineerd op 14 juli 1994 is eveneens gewijzigd 
bij de wet van 13 december 2006, die derhalve ook moet worden vermeld in het eerste lid van de 
aanhef van het ontworpen besluit. 

DISPOSITIEF 

Artikel 1 

 Artikel 1 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 ‘tot 
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte 
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen’ is laatstelijk gewijzigd bij het 
koninklijk besluit van 24 augustus 2014, zodat die datum in de inleidende zin moet worden 
vermeld. 

Artikel 8 

 Artikel 20 van dezelfde bijlage is laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit 
van 19 april 2014, zodat die datum in de inleidende zin moet worden vermeld. 

Artikel 9 

 Artikel 21, § 1, van dezelfde bijlage is laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk 
besluit van 8 december 2013, zodat van die datum melding moet worden gemaakt. 

Artikel 12 

 Artikel 25 van dezelfde bijlage is laatstelijk gewijzigd bij het koninklijk besluit 
van 19 april 2014, zodat die datum in de inleidende zin moet worden vermeld. 

LE GREFFIER – DE GRIFFIER 

Bernadette VIGNERON 

LE PRÉSIDENT – DE VOORZITTER 

Pierre VANDERNOOT 

 


